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FLUSH OPTIC DOWNLIGHTS

FLEXUS 6

design: Rod&Todd

DATASHEET » jf INSTALLATION MANUAL »
CERTIFICATIONS p @ LDT-IES b | DRAWINGS )

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (V, 9V) 6W
P >\ 1pas GCT/GRIFlux
mm
Photometric diagrams 2700K—g25 10
F446 F447 F448 F449 3000K—
600 Im
3 30° 30 30 4000KT20 Im
a i i s CRI98
15° 24° 36° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

FX6 X XXX
Beam angle N § IYI Vy
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
E:;:Eg:s White  Black
Oberfidchenfinish E:gggo mglrro
Acabad
cabados WeiB Schwarz
Blanco  Negro
Shape J,ﬁz
Forma Round Square
E‘”me Tondo Quadro
orm Ronde Carre
Runde Quadrat

Redondo  Cuadrado

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P 1P20 P20 PUSH 0/1.10V
—AL1077 (1.2 AL4151 (1.4
P P20 2 P20 DA
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
2 1P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

CSFBO1

Recessing box 9

Controcassa

Boitier d’encastrement % 7/

EingieBgehduse 47
75~

Caja de empotrar

LFX601

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance g
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SFX601

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all’apparecchio - Note: Ie filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que 'appareil
Anmerkung: mssen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VYDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS6-PHOTOMETRICS.zip

FLUSH OPTIC DOWNLIGHTS

FLEXUS 10

design: Rod&Todd

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (v, 18V) mow
P D\ 1pas CCT/CRI/Flux
mm
o CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K—ar 840 Im
F451 F452 F453 F454 3000K —————
1000 Im 930 Im
& &0 9 & 4000K 1040Im 960 Im
60, 60, 60 60
CRI85 - CRI93

15° 24° 36° 60° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

FX1 XXX, XX,

Color
Temperature

Beam angle ‘ i
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

N S

mw

8 9

CRE— 5~

85 93

2 3 4

Temperatura colore
Température couleur

Temperatura de color

1

Finitions
Oberfldchenfinish
Acabados

Shape 1

Finishing )
Finitura White  Black
Bianco  Nero
Blanc  Noir
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

\ \ \
2700K  3000K  4000K

Temperaturabhéngige Farbe

5

2

Forma Round Square
Forme Tondo Quadro

Form

Ronde Carre

Runde Quadrat

Redondo

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

Cuadrado

on/off dimmable

500 mA

-~ AL1074 (1)
P pog

30mm

—AL1077 (1)
P pog

40mm

—AL1084 (1.2
<P oo SP.

556mm

~AL4010 (1.2

P P20 PUSH 0/1..10V

72mm

—AL4151 (1.2

P 20 DAL

72mm

—AL4153 (1.2

<P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC

56mm

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

CSFX01

) 90
Recessing box
Controcassa

Boitier d’encastrement
\ %37
85

EingieBgehduse
Caja de empotrar

LFX101

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SFX101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que 'appareil
Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

FLUSH OPTIC DOWNLIGHTS

FLEXUS 724

design: Rod&Todd

\

Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en parallele
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel {
Corriente de alimentacion ~ Potencia Cableado en paralelo I|
24VDC W
P >\ 1pas CCT/CRIFlux
mm
s ] CRI85  CRI93
otometric diagrams 2700K —— b1
F451 F452 F453 F454 a000k 0 m 590 Im
700Im 650 Im
30 30 0 30 AL 730Im 670Im
60. 60, 60, 60
CRI85 - CRI93
15° 24° 36° 60°

Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code pr

Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

oduit

2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

Fx24 X X X X X, CSFX01 %
‘ Recessing box
Controcassa
Beam angle N ‘S IY' Vy Boftier d’encastrement
e EingieBgehause %37
paates 1w ® @ Conceomsos g5
Strahlwinkel
Angulo del haz LFX2401
Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
CRI 8 9 Filtre basse luminance g
Geringe Leuchtdichte-Filter
85 93 Filtro de baja luminancia
Color
Temperature 2‘ :‘3 l‘l f’ﬂﬁéiiggn
?mperatura colore 2700K  3000K  4000K Schermo opale
empérature couleur ‘
P Ecran opale
Temperaturabhéngige Farbe Opal-Bildschirm
Temperatura de color Pgntall a opal
L 1 5 Note: the filter and the screen must be ordered
Finishing ——— to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
Finitura White  Black schermo devono essere ordinati congiuntamente
Finitions 4 all'apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
Oberfigchenfinisn D@0 Nero étre commandées en méme temps que I'appareil
Acabados Blanc  Noir Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
WeiB  Schwarz zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
Blanco  Negro Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria
Shape —1,4
Forma Round Square
Eoime Tondo Quadro
0 Ronde Carre
Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs Note: dimming module AL7035 to be used in
Netzteile - Alimentadores combination with an on/off 24VDC power supply
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
on/off dimming module dimmable utilizzare in combinazione con un alimentatore
24\IDC | | on/off 24VDC
L L Note: module de variation AL7035 d'intensité
- AL2012 (1.9 AL7035 AL5012 (1.3 gnljglllfsgr4 z\e/rE) 80mb|na|son avec une alimentation
o IP20 P20 RUSH DAL S P20 PUSH Anmerkung: Dimmmocul AL7035 zur
0110V Verwendung in Kombination mit einem on/off
[~ AL2031 (1.10 24\DC-Netzteil
P o Nota: médulo de regulacion AL7035 se utiliza

70mm

—AL2040 (1.21)
P oo

80mm

en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS10-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS724-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS724-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS724-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS724-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS724-PHOTOMETRICS.zip

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

FRANNY 6

design: Rod&Todd

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (V, 9V) 6W
>N\ 1paa CCT/CRI/Flux

45 mm

Photometric diagrams 210526 1m

F446 Fa47 F448 F449 3000K—550 Im

3 30 30 30 CULLS 620 Im

i i 7 i CRI98

15° 24° 36° 60° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

FN6 X X XX, CSFBO1 o
Eec?ssmg box
ontrocassa
Beam andle N S M W Boitier d’encastrement
9 \ \ \ | EingieBgehause 8%7
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60° Caja de empotrar %
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz LFN601
Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Color 2 3 4 Filtre basse luminance §
Temperature ‘ i | Geringe Leuchtdichte-Filter
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Filtro de baja luminancia
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe SFN601
Temperatura de color )
Milky screen
1 5 Echermo (l)pale
S cran opale
Finishing ————— Opal-Bildschirm
Finitura White  Black Pantalla opal
ggltloqs _ Binco Nero e
erflachenfinish oo™ \air Note: the filter and the screen must be ordered
Acabados y to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
Wei — Schwarz schermo devono essere ordinati congiuntamente
Blanco  Negro all’apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que |'appareil
Shape 1 2 Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
Forma Round Square Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
Forme — Tondo Quadro la luminaria
Form Ronde Carre
Runde Quadrat

Redondo  Cuadrado

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P P20 P 120 PUSH 0/1..10V
- AL1077 (1.2 -AL4151 (1.4
P 1P20 2 P20 DA
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
P pop SP. <P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC

55mm

56mm

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FRANNY6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FRANNY6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FRANNY6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FRANNY6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FRANNY6-PHOTOMETRICS.zip

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

FRANNY 10

design: Rod&Todd

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

FRANNY 724

design: Rod&Todd

Supply current Power Series wiring

, ' s Supply current Power Parallel wiring
é“me”ttaé',o?e ot EOT‘?”Z& ggg:aggm In serig Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
ourant d-alimentation oulssance dblage en serie . Courant d’alimentation Pouissance  Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung  Verkabelung in Serie | f 1| | Stromversorgung Bestuekung  Verkabelung in parallel 1| |I 1|
Corriente de alimentacion  Potencia Cableado en serie || } | I| Corriente de alimentacién  Potencia Cableado en paralelo | | | II
500 mA (V, 18Y) 10W | | 24YDC W '| | o
, . > , . | "B
>N\ 1paa CCT/CRI/Flux CCT/CRI/Flux
55 mm 55 mm
CRIB5  CRI93 CRI85  CRI93
Photometric diagrams 270K 50 Tm 840 Im Photometric diagrams 270K —Ga0 im 590 Im
F451 F452 F453 F454 3000K—560Tm 930 Im F451 F452 F453 F454 3000K—— 00 1m ™ 650 Im
30 30 0 30 SLILS 1040 Im 960 Im 30 30 0 30 4000K 730Im 670 Im
» & a 7’ CRI85 - CRI93 » P 7’ 0 CRI85 - CRI93
15° 24° 36° 60° 2-Step MacAdam 15° 24° 36° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

FN1 XXX, XX,

Beam angle

Apertura di fascio
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz

8

85

Color
Temperature

us u w

15° 24° 36° 60°

9

CRE— 5~

93

2 3 4

Temperatura colore
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

1

Finitura White

Finitions :
Oberfiicheninish DO
Blanc

Acabados .
WeiB

Blanco

Shape —‘I,ﬁz
Forma Round Square

Finishing )

\ \ \
2700K  3000K  4000K

5

Black
Nero
Noir
Schwarz
Negro

Forme Tondo Quadro

Form Ronde Carre

Runde Quadrat

Redondo  Cuadra

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

do

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 () —AL4010 (1.9
P 1P20 P P20 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1) —AL4151 (1.2
P 1P20 P P20 DAL
—AL1084 (1.2 “AL4153 (1.2

<P oo SP.

55mm 56mm

<P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

CSFX01 %
Recessing box
Controcassa

Boitier d’encastrement
EingieBgehduse
Caja de empotrar

LFN101

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SFN101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que 'appareil
Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

Costruzione del codice - Construction du code produit

Bau der Produkt-Code - Construccion del cod

FN24 X X X X X,

Beam angle

Apertura di fascio
Angle de faisceau

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

CSFX01 %
(R:ecessing box
ontrocassa
W

Boftier d’encastrement
EingieBgehduse
Caja de empotrar

igo de producto

15° 24° 36° 60°

Strahlwinkel
Angulo del haz LFN2401
Low luminance louver
8 9 Filtro antiabbagliamento
CRI Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
85 93 Filtro de baja luminancia
Color 2 3 4
SFN2401
Temperature I I | Milky screen
Temperatura colore 2700K  3000K 4000K Schermo opale
Température couleur Ecran opale
Temperaturabhéngige Farbe Opal-Bildschirm
Temperatura de color Pantalla opal
L 1 5 Note: the filter and the screen must be ordered
Finishing ——— to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
Finitura White  Black schermo devono essere ordinati congiuntamente
Finitions nite - blac all'apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent
Oberflchenfinisn D0 Nero étre commandées en méme temps que I'appareil
Acabados Blanc  Noir Anmerkung: missen der Filter und der Bildschirm
WeiB  Schwarz zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Blanco  Negro |N()lta: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
a luminaria
Shape —1,%
Forma Round Square
Egme Tondo Quadro
Ronde Carre
Runde Quadrat

Redondo  Cuadra

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimming module
|

do

Note: dimming module AL7035 to be used in
combination with an on/off 24VDC power supply
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
dimmable utilizzare in combinazione con un alimentatore
| on/off 24VDC

24VDC

—AL2012 (1.3 L AL7035
P20 P20 PUSH

—AL2031 (1.10
P pog

70mm

—AL2040 (1.21)
P oo

80mm

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24VDC-Netzteil

Nota: modulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacién con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC

L AL5012 (1.3
DA  pog PUSH
ov 0.1

45mm

ov


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FRANNY10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FRANNY724-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FRANNY10-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FRANNY724-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FRANNY10-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/FRANNY724-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FRANNY10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FRANNY724-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FRANNY10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/FRANNY724-PHOTOMETRICS.zip

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

ZED

design: Roberto Mantovani

TRIMLESS DOWNLIGHTS

DIDDI

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring Supply current Power Series wiring A
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie I | Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie | I Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
| | 84 4

350-500 A (V. 29Y)  1-2W | | 350-500 mA (V. 29Y)  1-2W

fr=—'

CCT/CRI/Flux
350mA  500mA

CCT/CRI/Flux
350mA  500mA

LD 1paa <D\ 1pas

Photometric diagrams 2700K——=a 928 Im Photometric diagrams 2700K—o o8 Im
Fads5 3000K—ga 33 m e 000 g5 Im 133 1m
3 4000K— 5t Im 30 #2003 Im 154 Im
7 CRI85 6° CRI85

3° 2-Step MacAdam 3° 2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

ZD X X3 LZDOT DID X X 3 ZTC10U  ZTC10UB
Low luminance louver White Black o
Filtro antiabbagliamento § Bianco Nero 44 70mm
° Filtre basse luminance ° Blanc Noir
Beam angle 3 Geringe Leuchtdichte-Filter Beam angle 3 WeiB Schwarz
Apertura di fascio 3° Filtro de baja luminancia Apertura di fascio 3° Blanco Negro
Angle de faisceau 3° Angle de faisceau 3° 120

Strahlwinkel 3°
Angulo del haz 3°

Strahlwinkel 3°
Angulo del haz 3°

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Geh&uses Trockenbau

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre

Color doit étre commandé en méme temps que Color Cajetin para placas de yeso
e b T e
o oy 2/00K 300K 4200 Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria o oy 2700K 300K 4200 LDIDO1
Temperaturabhangige Farbe Temperaturabhéngige Farbe Low luminance louver
e o AL7022 Tempa do o0 Fitr baseolaminanco. 4
24VDC/500mA constant current converter i ichte-Fi
; Geringe Leuchtdichte-Filter
‘| 5 Convertitore 24VDG/500mA corrente costante 1 5 Filtro de baja luminancia

Convertisseur 24VDC/500mA courant constant

Finishing —_—T

Finishing —_—T

Finitura White  Black 24VDC/500mA konstanter Strom konverter Finitura Whitt  Black Note: the filter must be ordered together with the
Finitions Banco  Nero Convertidor 24vDC/500mA corriente constante Finitions Banco  Nero lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Oberflgchenfinish Noi Oberfidchenfinish Noi congjuntamente all’apparecchio - Note: Ig filtre
Acabados anc.tor Acabados anc.tor doit étre commandé en méme temps que
WeiB  Schwarz Wei  Schwarz I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
Blanco  Negro Blanco  Negro zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
AL7022
24VDC/500mA constant current converter
Drivers Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Alimentatori - Alimentat Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
Nértgteg}lg -0 Rlimelmggo?ezurs Drivers 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
. . Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
, ) Alimentatori - Alimentateurs
on/off dimmable on/off dimmable Netzteile - Alimentadores
350 mA 500 mA
on/off dimmable on/off dimmable
—AL1034 (1.11) —AL4000 (1.12 —AL1074 (1.7) —AL4010 (1.12) 350 mA 500 mA
P P20 P 120 PUSH 0/1..10V S 1P20 P 1P20 PUSH 071,10V
— AL1034 (1.11) —AL4000 (1.12 —AL1074 (1.7) —AL4010 (1.12
—AL1035 (1.11) —AL4051 (.14 —AL1077 (1.6 —AL4151 (.14 P P20 SP P20 PUSH 0/1.10V P P20 P20 PUSH 0/1.10V
P 1p20 2 P20 DA P P20 2 P20 DAL
057 AL4053 AL1084 AL4153 —AL1035 (1.11) —AL4051 2.14) —AL1077 (1.9 —AL4151 (2.14)
- a.19 = (.14 - a1 = (.14 D by P p20 DAL @ 1po0 P 120 DAL
P P20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRIAC & P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRAC fom e o e
—AL1037 (1.16) —AL4053 (1.14) —AL1084 (1.11) —AL4153 (1.14)
P P20 SP  1p20 PUSH 1GBT-TRAC P P20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm 55mm 56mm


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZED-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZED-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZED-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZED-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZED-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DIDDI-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DIDDI-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/DIDDI-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DIDDI-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/DIDDI-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS DOWNLIGHTS

ZOE 6

design: Rod&Todd

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
\ Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
64 % 500 mA (V, 9V) 6W
@W P44 CCT/CRI/Flux
Photometric diagrams 2700K—540 1m
F446 F447 F448 F449 3000K
600 Im
3 30 30 30 4000K 620 Im
s 7 s 7 CRI98
15° 24° 36° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

ZE6 X X X
Beam angle N § M Vy
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
:E:}m White Black
Oberflachenfinish E:gggo “(E)Ir:)
Acabad
cabacos Wei Schwarz
Blanco Negro
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P P20 P 120 PUSH 0/1..10V
- AL1077 (1.2 -AL4151 (1.4
P 1P20 2 P20 DA
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
P p2) SP. P po0 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQH001 ZQHO01B

White Black 40 ‘ o))
Bianco Nero 55 mm
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro 95

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plagues de platre
Gehauses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LZEGO1

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SZE601

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que ['appareil
Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VYDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZOE6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZOE6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZOE6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZOE6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZOE6-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS DOWNLIGHTS

ZOE 10

design: Rod&Todd

Photometric diagrams
F451 F452

Supply current

Alimentazione

Courant d’alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion

500 mA (V, 18V)

F453 F454

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

10W

30 30

15° 24°

Code Construction

36° 60°

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

ZE1 X X X X,

Strahlwinkel
Angulo del haz

8

Color
Temperature

N S

Beam angle ‘ :

Apertura di fascio 15° 24°
Angle de faisceau

9

cRE— 9~
85 93

2 3 4
\

Temperatura colore
Température couleur

Temperatura de color

1

Finishing
Finitura White
Finitions ;
Oberfldchenfinish E:iggo
Acabados .
WeiB

Blanco

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

\ \
2700K 3000K  4000K

Temperaturabhangige Farbe

5

Black
Nero
Noir
Schwarz
Negro

on/off dimmable

500 mA

—AL1074 (1)
P po

30mm

—AL1077 (1)
& pog

40mm

L AL1084 (1.2
P pop SP.

55mm

—AL4010 (1.2
2 P20 PUSH 0/1.10V

—AL4151 (1.2
2 P20 DA

LAL4153 (1.2
P 1p20 PUSH IGBT-TRIAC

56mm

mw

36°

60°

Series wiring

Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

CCT/CRI/Flux
CRIB5 ~ CRI93
890Im 840 Im
~ 10001Im 930 Im
~10401m 960 Im

2700K
3000K
4000K

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

TRIMLESS DOWNLIGHTS

ZOE 724

design: Rod&Todd

| —

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

ZQC003 ZQC003B

White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

140

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehéuses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LZE101

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SZE101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que I'appareil
Anmerkung: mussen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion ~ Potencia Cableado en paralelo
24VDC W
CCT/CRI/Flux
CRIB5  CRI93
Photometric diagrams 270030 1m 590 Im
F451 F452 F453 F454 BOOOKW Im
30 30 0 30 4000Km Im
60. 60, 60, 60
CRI85 - CRI93
15° 24° 36° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
ZE24 X X X X
Beam angle N § IYI Vy
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
Eﬂ:ggss White  Black
Oberfldchenfinish E:zggo “girro
Acabad
canacos Welp  Schwarz
Blanco  Negro
Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

1.0V

on/off dimming module dimmable
24\DC ‘L ‘L
—AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3
@ P20 PUSH DALl @
60mm |P20 0/‘]10\/ 45mm |P20 gySH
—AL2031 (1.10
P P20

L AL2040 (1.21)
P pog

80mm

Note: dimming module AL7035 to be used in
combination with an on/off 24VDC power supply
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24\DC-Netzteil

Nota: médulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

ZQC003 ZQC003B

White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

140

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehéuses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LZE2401

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SZE2401

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que I'appareil
Anmerkung: missen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZOE10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZOE10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZOE10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZOE10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZOE10-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZOE724-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZOE724-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZOE724-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZOE724-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZOE724-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS DOWNLIGHTS

SEXUS 6

design: Rod&Todd

49
e\

16 77—\ Supply current Power
/A\ Alimentazione Potenza
/\ Courant d’alimentation Pouissance
U Stromversorgung 5 Bestuekung
A Corriente de alimentacion Potencia

+-20 500 mA (Vf V) 6w
1_360° )
D\ 1paa
Photometric diagrams
F446 F447 F448 F449
3 30 30 30
| I 7 I
15° 24° 36° 60°
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
SX6 X X, X
Beam angle N § IYI Vy
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature ‘ i |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
Eﬂﬁm White Black
Oberfiacheninisn D@0 Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro
Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P 1P20 P20 PUSH 0/1.10V
—AL1077 (1.2 AL4151 (1.4
P P20 2 P20 DA
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4

P pop SP. <P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série

Verkabelung in Serie

Cableado en serie

CCT/CRI/Flux

2700KW0 Im

3000K7600 i

4000K7620 n

CRI98
2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQS001 ZQSoo01B

White Black »
Bianco Nero 60 mm
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro 95

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plagues de platre
Gehduses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LSX601

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SSX601

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: I filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que ['appareil
Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VYDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS6-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS DOWNLIGHTS

SEXUS

design: Rod&Todd

10

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (v, 18V) 10w
Photometric diagrams
F451 F452 F453 F454
30° 30 0 30
60. 60. 60 60
15° 24° 36° 60°
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
SX1 X X X X,
Beam angle N § IYI Vy
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
85 93
Color 2 3 4
Temperature ‘ I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
Eg:gﬁs White  Black
Oberfléchenfinish E}gﬂ?’ Hﬁﬂo
Acabad
cabados WeiB Schwarz

Blanco  Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1) —AL4010 (1.2
P P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1) —AL4151 (1.2
P 1P20 2 P20 DA
—AL1084 (1.2 “AL4153 (1.2
P P20 S.P. P P20 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm

Series wiring

Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

CCT/CRI/Flux

CRI85  CRI93
~890Im 840 Im
~1000Im 930 Im
~1040Im 960 Im

2700K
3000K
4000K

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

ZQS002 ZQS002B

White Black i
Bianco Nero 70mm
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Geh&uses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LSX101

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance g
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SSX101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: Ig filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que 'appareil
Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

TRIMLESS DOWNLIGHTS

SEXUS 724

design: Rod&Todd

Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion ~ Potencia Cableado en paralelo
24VDC W
CCT/CRI/Flux
Photometric di CRIB5  CRI93
otometric diagrams 2700K —— b
F451 F452 F453 F454 R 630Im 590 Im
700Im 650 Im
30 30 130 30 4000Km i
60 60 60 60
- - - |- CRIB5 - CRI93
2-Step MacAdam
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
SX24 X X X X
Beam angle N § IYI Vy
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing 41,4
Eg:g:s White  Black
Oberflachenfinish E::ggo mglrf
Acabad
canacos WeiB Schwarz

Blanco  Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

dimmable

on/off dimming module
| |

24VDC

- AL2012 (1.3 LAL7035
D poo P20 PUSH DAl P
60mm 0/1..10v 45mm

—AL2031 (1.10
P pog

70mm

—AL2040 (1.21)
P oo

80mm

L AL5012 (1.3

IP20 PUSH
0M.1

ov

Note: dimming module AL7035 to be used in
combination with an on/off 24VDC power supply
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24\DC-Netzteil

Nota: médulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQS002 ZQS002B s
White Black 70 mm
Bianco Nero

Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro 110

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehduses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LSX2401

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SSX2401

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: Ie filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que I'appareil
Anmerkung: missen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS10-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS724-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS724-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS724-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS724-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS724-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS DOWNLIGHTS

SEXUS 6 UGR

design: Rod&Todd

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (Vf V) 6W
Photometric diagrams
F446 F447 F448 F449
3 30 30 30°
60. 60. 60 60.
15° 24° 36° 60°
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto
SXU6 X X X
Beam angle ‘ § M Vy
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature ‘ I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,—,5
EQ:%:S White Black
Oberfléchenfinish E::ggo mgir?
Acabad
canacos WeiB Schwarz
Blanco Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
- AL1074 (1.2 ~AL4010 (1.4
&P P20 P 120 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P 1P20 P P20 DAL
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
& P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRAC

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

CCT/CRI/Flux

2700KW) n

3000K7600 Im

4OOOK7620 Im

CRI98
2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

ZQSuoo1 zQsuoo1B

White Black P
Bianco Nero 41 75 mm
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro 95

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plagues de platre
Gehauses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LSXu601

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

SSXU601

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que ['appareil
Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VYDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

TRIMLESS DOWNLIGHTS

SEXUS 10 UGR

design: Rod&Todd

Supply current

Alimentazione
Courant d’alimentation

Stromversorgung

Corriente de alimentacion

500 mA (V, 18V)
Photometric diagrams
F451 F452 F453 F454
30° 30" 0 30
60. 60, 60. 60
15° 24° 36° 60°
Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

SXU1 X X, X, X,
| N S

Beam angle ‘ ‘

Apertura di fascio 15° 24°
Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

8 9

CRE — 5~
85 93

Color 2 3 4

Temperature ‘ I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur

Temperaturabhéngige Farbe

Temperatura de color

Finishing *1,4
Eg:m White  Black
Ohoriins o’ Ny
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1) —AL4010 (1.2
P P20 SP P20 PUSH 0/1.10V
—AL1077 (1) —AL4151 (1.2
P20 S 1P20 DAL
—AL1084 (1.2 —AL4153 (1.2
P 1pop SP. P P20 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

CCT/CRI/Flux

CRIB5  CRI93
890 Im 840Im
~70001m 930 Im
K—70401m 960 Im

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQSu002 zQSuo02B

White Black
Bianco Nero 4 ‘
Blanc Noir
WeiB Schwarz H
Blanco Negro
110

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehduses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LSXu101

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance g
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SSXu101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que ['appareil
Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS6UGR-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS6UGR-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS6UGR-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS6UGR-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS6UGR-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS10UGR-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS10UGR-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS10UGR-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS10UGR-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS10UGR-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS DOWNLIGHTS

SEXUS 724 UGR

design: Rod&Todd

Supply current Power

Parallel wiring

Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion ~ Potencia Cableado en paralelo
24VDC 7w
CCT/CRI/Flux
RN CRIB5  CRI93
otometric diagrams 2700K——1——
F451 F452 F453 F454 Nl
700 Im 650 Im
S0 &) & S 000K =730 1m 670 Im
60, 60, 60 60
CRI85 - CRI93
15 2 36 60 2-Step MacAdam
Code Construction

Costruzione del codice
Bau der Produkt-Code

- Construction du code produit
- Construccion del cadigo de producto

SXu24 X X X, X,

Drivers

Finishing

Finitura
Finitions

Color
Temperature I I |
Temperatura colore
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

Beam angle I S M W
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

8 9

CRE— 5~

85 93

2 3 4

2700K  3000K  4000K

1 5
White  Black
Bianco  Nero

Oberfléchenfinish

Acabados

Blanc  Noir
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Alimentatori - Alimentateurs

Netzteile - Alimentadores

24\DC

on/off

dimming module

dimmable
| |

—AL2012 (1.3 L AL7035

P pog

60mm

—AL2031 (1.10

P pog

70mm

— AL2040 (1.21)

P po

80mm

LAL5012 1.3

IP20 PUSH DAL @ by PUSH
0A.10V 4mm 01,10V

Note: dimming module AL7035 to be used in
combination with an on/off 24VDC power supply
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24VDC-Netzteil
Nota: modulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

ZQS002 ZQS002B

White Black P
Bianco Nero 75mm
Blanc Noir

Wei Schwarz

Blanco Negro

110
Plasterboard recessing frame
Flangia per cartongesso
Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehduses Trockenbau
Cajetin para placas de yeso

LSXu2401

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

SSXU2401

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all’apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que I'appareil
Anmerkung: mussen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

46

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

PLEXUS 6

design: Rod&Todd

55 55

Supply current
Alimentazione

=

Courant d’alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion
— — 500 mA (V.9
c/;2\0"4 q/ioﬁ 0
3601360
RO
Photometric diagrams
F446 F447 F448 F449
3 30° 30° 30
60. 60. 60. 60
15° 24° 36° 60°

Code Construction

Costruzione

del codice - Construction du code produit

Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

Power Series wiring
Potenza Cablaggio in serie

Pouissance Cablage en série
Bestuekung Verkabelung in Serie
Potencia Cableado en serie
6W

CCT/CRI/Flux

27OOKW) Im

3OOOKWJ m

4000K—620 m

CRI98

2-Step MacAdam

PLX6 X X X X,
Beam angle N § M Vy
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
Em;s White  Black
Oberfléchenfinish E;gﬂgo mgrro
Acabad
cabados WeiB Schwarz
Blanco  Negro
Shape M
Forma Round Square
Eorme Tondo Quadro
orm Ronde Carré
Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs

Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA

—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P 1P20 SP P20 PUSH 0/1.10V

—AL1077 (1.2 -AL4151 (1.4
2 1P20 2 1P20 DAU

- AL1084 (1.3 -AL4153 (1.4
P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRAC

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LPLX601

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

SPLX601

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all’apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que |'appareil
Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24YDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS724UGR-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS724UGR-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS724UGR-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS724UGR-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS724UGR-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS6-PHOTOMETRICS.zip

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

PLEXUS 10

design: Rod&Todd
65 65

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
/:/:?&,\ 500 mA (v, 18V) 10w
L e ™ b ampe ™
S IR
P DN 1pas CCT/CRIFlux
60 mm
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 270K 350 1m 840 Im
F451 F452 F453 F454 3000Km m
30 30 0 30 LU 1040 Im 960 Im
» > > a CRI85 - CRI93
15° 24° 36° 60° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

PLX1 X X X X X,
| N S M

Beam angle

Apertura di fascio 15° 24° 36°
Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

8 9

cRE— 9 °
85 93

Color 2 3 4

Temperature I I |
Temperatura colore 2700K  3000K 4000K
Température couleur

Temperaturabhdngige Farbe

Temperatura de color

Finishing *1,4
Emﬁs White  Black
Oustacern g’ vy
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Shape *1,4

Foma  Roung Square

Eg;me Tondo Quadro
Ronde Carre
Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off
500 mA

dimmable

—AL1074 (1)
P po

30mm

—AL1077 (1)
& pog

40mm

L AL1084 (1.2
P P20 SP.

55mm

—AL4010 (1.2
P 1P20 PUSH 0/1.10V

~AL4151 (1.2
<P |ppg DAL

72mm

LAL4153 (1.2
P 1520 PUSH IGBT-TRIAC

56mm

60°

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LPLX101

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance g
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SPLX101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all’apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que |'appareil
Anmerkung: missen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPR10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS10-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPR10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS10-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPR10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPR10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPR10-PHOTOMETRICS.zip

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

PLEXUS 724

design: Rod&Todd

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

PLEXUS 6 UGR

design: Rod&Todd

Supply current Power Parallel wiring Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo 57 é“me”ttaé[o?e - EOU?“ZH gjglagglo in serie
Courant d'alimentation Pouissance  Céblage en paralléle Sfuran alimentation BOU{SS?(”% Va kagelen S?”g ‘ A
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel 2 rOmverSgrgulng 3 Pes uekung Cerb |a gung in Serie
Corriente de alimentacién ~ Potencia Cableado en paralelo | orriente de alimentacion otencia ableado en serie
24VDC 7W \ J | [ 500 mA (V, 9V) 6W \» j
o \ ! /
\ ) \ &/
P >\ 1pas CCT/CRUFIux P >\ 1pas CCT/CRU/Flux
60 mm 55mm
CRIB5  CRI93 2700K
Photometric diagrams 2700K— 20590 Im Photometric diagrams 540 Im
F451 F452 F453 F454 3000K— o0 1650 F446 F447 3000K—z56 1m
m 650 Im RS
30 30 0 30 4000K 730Im 670 Im 620 Im
i A a F CRIB5 - CRI93 CRI98
15° 24° 36° 60° 2-Step MacAdam 2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

PLXU6 X X X,

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

PLX24 X X X X X, LPLXU601

LPLX2401

‘ Low luminance louver ‘ HW Iumin%rgce |Iouver
Filtro antiabbagliamento iltro antiabbagliamento
N S M W Filtre basse luminance g N S M W Filtre basse luminance @
Beam angle \ \ \ | Geringe Leuchtdichte-Filter Beam angle \ \ \ \ Geringe Leuchtdichte-Filter
ﬁﬁ;lf;ucfji ffi;ifsacsecailﬁ 15° 24° 36° 60° Filtro de baja luminancia ﬁpelﬂutza ?i‘fascio 15° 24° 36° 60° Filtro de baja luminancia
ngle de faisceau
Strahlwinkel Strahlwinkel
Angulo del haz SPLX2401 Angulo del haz SPLXU601
Milky screen g/lil#y screen |
Schermo opale Schermo opale
CRI 8 9 Ecran opalg @ Color 2 3 4 Ecran opale
93 Opal-Bildschirm Temperature I I ‘ Opal-Bildschirm
85 Pantalla opal Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Pantalla opal
3 Température couleur X :
Color Note: the filter and the screen must be ordered s Note: the filter and the screen must be ordered
Temperature 2 3 4 to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo Lot to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
! ! ‘ schermo devono essere ordinati congiuntamente schermo devono essere ordinati congiuntamente
Temperura colore 2700K  3000K  4000K all’apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent all'apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent
Tempérail.ré couleur gtre commandées en méme temps que |'appareil - 1 5 étre commandées en méme temps que I'appareil
Temperaturabhangige Farbe Anmerkung: missen der Filter und der Bildschirm Finishing ————— Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
Temperatura de color zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden Finitura Whitt  Black zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con Finions ~~ giancs Nero Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
Finishin 1 5 la luminaria ggsggz%nsennmsh B el la luminaria
NIShING ———— WeiB  Schwarz
e White  Black Blanco  Negro AL7022
Oberfléchenfinish Bianco Nero 24VDC/500mA constant current converter
Acabados Blanc  Noir Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
WeiB Schwarz Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
Blanco  Negro 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
Shape *1,4
Forma Round Square
E‘”me Tondo Quadro
orm Ronde Carre ]
Runde Quadrat Drivers
Redondo  Cuadrado Alimentatori - Alimentateurs
Drivers Netzteile - Alimentadores
Alimentatori - Alimentateurs Note: dimming module AL7035 to be used in on/off dimmable
Netzteile - Alimentadores combination with an on/off 24VDC power supply 500 mA
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
on/off dimming module dimmable utilizzare in combinazione con un alimentatore
24\IDC | | on/off 24VDC —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
L L Note: module de variation AL7035 d'intensité P20 P 1P20 PUSH 071,10V
L a utiliser en combinaison avec une alimentation
AL012(1.3  —AL7035 AL5012 (1.3 on/off 24VDC CALI077 (1.2 -AL4151 (1.4
o> P20 P20 S%S%BAU o 1P20 PUSH Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur D@ oo P po0 DAL
- /1.1 i i : it Al 40mm 72mm
| AL2031 Verwendung in Kombination mit einem on/off
oot (110 ’214\£C-Ngtzltel(lj I L AL1084 (1.3 L AL4153 (1.4
IP20 lota: mddulo de regulacion se utiliza P P>
om en combinacion con una fuente de alimentacion somm P20 SP. somm 1720 PUSH [GBT-TRAC
— AL2040 (1.21) on/off 24VDC

P pog

80mm


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS724-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS724-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS724-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS724-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS724-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS6UGR-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS6UGR-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS6UGR-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS6UGR-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS6UGR-PHOTOMETRICS.zip

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

PLEXUS 10 UGR

design: Rod&Todd

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

PLEXUS 724 UGR

design: Rod&Todd

Supply current Power Series wiring Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d'alimentation Pouissance  Cablage en série Courant d’alimentation Pouissance  Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung  Verkabelung in Serie Stromversorgung Bestugkung  Verkabelung in parallgl
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie Corriente de alimentacion ~ Potencia Cableado en paralglo
500 mA (V. 18V) 0w
f oy 24VDC W
+-20
e L 360° ) )
@) W CCT/CRI/Flux b @W
65 mm @ IP44 CRI85  CRI93 65 mm L CCT/CRI/Flux
2700 — g = —sd CRI85  CRI93
Photometric diagrams 3000K—— Photometric diagrams 270K — 2 im 590 Im
F451 F452 F453 F454 4OOOKM m F451 F452 F453 Fa54 SOLTS 700Im 650 Im
1040Im 960 Im 4000K——p
30 30 30 130 30 30 30 0 730Im 670 Im
= R % 60° p 15° 2%° 36° 60° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

PLXU1 X X, X, X,

Color

Beam angle ‘ i
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

N S

mw

8 9

R — 5~

85 93

2 3 4

Temperature I I |

Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur

Temperaturabhéngige Farbe

Temperatura de color

1 )

Finishing — T

Finitura

Finitions
Oberfldchenfinish
Acabados

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off
500 mA

White  Black
Bianco  Nero
Blanc  Noir
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

dimmable

—AL1074 (1)
P oo

30mm

—AL1077 (1
P P20

—AL1084 (1.2
P pog SP.

556mm

—AL4010 (1.2
P IP20 PUSH 0A1..10V

—AL4151 (.2
 p20 DAL

72mm

—AL4153 (1.2

P
P P20 PUSH IGBT-TRAC

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LPLXU101

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance @
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SPLXU101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que I'appareil
Anmerkung: mlssen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDG/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

PLXU24 X X X X
Beam angle N § IYI Vy
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
Eg:gﬂas White  Black
Oberfléchenfinish E:gzgo “g[r()
Acabad
canacos WeiB Schwarz

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

Blanco  Negro

on/off dimming module dimmable
24\DC ‘L ‘L
—AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3
<) IP20 PUSH DALI @]
6omm 1P20 oA 10V 45mm P20 S%Sﬂov
—AL2031 (1.10
P |po

70mm

— AL2040 (1.21)
P oo

80mm

Note: dimming module AL7035 to be used in
combination with an on/off 24VDC power supply
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24VDC-Netzteil

Nota: médulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacién con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LPLXU2401

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance @
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SPLXU2401

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: Ie filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que |'appareil
Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS10UGR-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS724UGR-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS10UGR-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS724UGR-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS10UGR-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS724UGR-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS10UGR-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS724UGR-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS10UGR-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS724UGR-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS PENDANTS

GAGARIN PT2

design: Roberto Mantovani

30
2513 ,
f | max. Supply current

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

TRIMLESS PENDANTS

GAGARIN PT6

design: Roberto Mantovani

30
25 »
‘ﬁ | max. Supply current

Power
11000 Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (V, 2,9V) 2W
590
20
<>\ 1p20 CCT/CRI/Flux
Photometric diagrams 270K —28 1
F701 F702 3000K——z3 1m
30 30 4200K 154 Im
. & CRI85
20° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQCoo1 ZQcoo1B

White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre

Gehauses Trockenbau
Cajetin para placas de yeso

Note: cable cut to measure on request
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta
Note: cable sur mesure disponible sur demande

Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich

Power
11000 Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (v 9V) 6w
590
©
32
>N 120 CCT/CRI/Flux
I:E(());tometrlc dlag‘r(‘;algms 2700K—75 1m
3000K7600 -
2 2 4000K—g50 1
60. 60.
CRI98
35° 45°

2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

Nota: cable a medida disponible a peticion

Drivers

GPT2 X X X
Beam angle *1,—,2
Apertura di fascio 20° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature i i |
Temperatura colore 2700K 3000K  4200K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 41,4
E:gms White  Black
Oberflachenfinish E::Ego mgﬂo
Acabados
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

500 mA

on/off

dimmable

—AL1074 (1.7)
&P b

30mm

—AL1077 (1.6
P pog

40mm

—AL1084 (1.11)
P pog SP.

55mm

—AL4010 (1.12
&P 1P20 PUSH 0/1..10V

—AL4151 2.14
<P p20) DAL

72mm

—AL4153 (1.14
P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC

56mm

GPT6 X X X
Beam angle —————
Apertura di fascio 35° 45°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I ‘ ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
E:R:gr?s White  Black
Oberfidchenfinish E:gzgo “?nrro
Acabad
cabados WeiB Schwarz
Blanco  Negro
Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 -AL4010 (1.4
P 1P20 P P20 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P Ip20 P 1p20 DAL
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
P po) SP. @ pon PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQC001 ZQCcoo1B

White Black

Bianco Nero 32
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro

95

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Geh&uses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LJ02 LJ02B SJ02 SJ02B
White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Blanco Negro Blanco Negro
Low luminance louver Milky screen

Filtro antiabbagliamento Schermo opale

Filtre basse luminance Ecran opale

Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm @
Filtro de baja luminancia Pantalla opal

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT2-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT2-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT2-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT6-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS PENDANTS

GAGARIN PT10

design: Roberto Mantovani

30
25169 . -
| max. Supply current Power Series wiring
11000 Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (V, 18Y) mow
590
<
40
AN
| max.
@ W IP20 CCT/CRI/Flux 111000
CRIB5  CRI93
Photometric diagrams 2700K—¢50 1m 840 Im
Fo71 F972 F973 3000K— 560 Tm 930 Im
3 30 3 SIDLS 1040 Im 960 Im
a a a CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios
@
GPT1 X X X X ZQCcoo1 zacoo1B 40 mm LJO1 LJO1B SJo1 SJ01B
EANZANEAN! ‘ | White Black White Black White Black
Bianco Nero 32 Bianco Nero Bianco Nero
S M W X Blanc Noir Blanc Noir Blanc Noir
Beam angle I I I \ WeiB Schwarz WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Apertura di fascio 36° 46° 60° 10-55° Blanco Negro - Blanco Negro Blanco Negro
Angle de faisceau Adjustable optics . 9 . '
Strahiwinkel Ottica variabile Plasterboard recessing frame Low luminance louver Milky screen
Angulo del haz Optique réglable Flangia per cartongesso X Filtro antiabbagliamento Schermo opale
Einstellbarer Optik Boitier d'encastrement pour plaques de platre Filtre basse luminance ( Ecran opale (
Optica ajustable Gehauses Trockenbau Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm @
8 9 Cajetin para placas de yeso Filtro de baja luminancia Pantalla opal
CRl ————— ' . .
Note: the filter and the screen are not available in
85 93 10-55° adjustable optics version - Nota: il filtro e o
schermo non sono disponibili nella versione ad ottica
(rjegolabtl)lle 13-55"| - Note: le flltrte et I‘e,crlarg) |ne1soor})t as
Color isponibles dans la version a optique reglable 10-55°
Temperature 2 3 4 Anmerkung: Filter und Bildschirm sind in der einstellba-
\ | \ ren optischen Version 10-55° nicht verfiigbar - Nota: el
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K filtro y la pantalla no estan disponibles en la version de
Température couleur . Optica ajustable 10 -55°
Temperaturabhéngige Farbe Drivers
Temperatura de color Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
Finishing *1,4 500 mA
Finitura White Black
(F)lglt:?lqsh - Bianco Nero —AL1074 (1) —AL4010 (1.2
rostae " Blan Noir P20 P 1p20 PUSH 0/1.10V
WeiB Schwarz
Blanco Negro I AL1077 (1) —AL4151 (1.2
P Ip20 2 P20 DAL
Note: cable cut to measure on request
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta —AL1084 (1.2 TALA153 0.2
Note: cable sur mesure disponible sur demande P IP20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRAC

Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT10-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS PENDANTS

JOS PT2

design: Roberto Mantovani

Supply current

Alimentazione
Courant d’alimentation

Stromversorgung

500 mA (V. 2,9V)

DN P20 CCT/CRI/Flux

Photometric diagrams 210K 38 Im

F701 F702 3000K——= 10
3 3 4200K—g 1
0. 0.

P i CRI85

20° 40°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

Corriente de alimentacion

2-Step MacAdam

JSPT2 X X X
Beam angle —————
Apertura di fascio 20° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
E:g:;ugﬁs White  Black
Oberflachenfinish Eg‘é" “glrro
Acabados
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

2W

TRIMLESS PENDANTS

JOS PT6

design: Roberto Mantovani

Series wiring

Cablaggio in serie
Cablage en série

Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQCoo1 ZQcoo1B

White Black

Bianco Nero 40 mm
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro

95
Plasterboard recessing frame
Flangia per cartongesso
Boitier d’encastrement pour plagues de platre
Geh&uses Trockenbau
Cajetin para placas de yeso

Note: cable cut to measure on request
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta
Note: cable sur mesure disponible sur demande

Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich

Nota: cable a medida disponible a peticion

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA

—AL1074 (1.7) —AL4010 (1.12
P 1P20 SP P20 PUSH 0/1.10V

—AL1077 (1.6 —AL4151 2.19
2 P20 2 1P20 DAU

L AL1084 (1.1) -AL4153 (1.14
& P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC

Alimentazione

@W IP20 CCT/CRI/Flux

Photometric diagrams 270K g5 1m
4000K———~

30 620 Im

- CRI98

35° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

JSPT6 X, X, X

Supply current

Courant d'alimentation

Stromversorgung
Corriente de alimentacion

500 mA (V. 9V)

Beam angle —————
Apertura di fascio 35° 45°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
E'R'gﬁs White Black
initi ;
Oberfldchenfinish g:gggo “gir?
Acabados .
WeiB Schwarz

Blanco  Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA

—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P 1P20 5P 1P20 PUSH 0/1.10v

—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
2 1P20 2 P20 DAU

L AL1084 (1.3 L AL4153 (1.4)
P P20 SP P o0 PUSH IGBT-TRIAC

56mm

56mm

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

6W

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série

Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQCo01 ZQCoo1B

White Black

Bianco Nero 40 mm
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre

Gehauses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LJ02 LJ02B SJ02 SJ02B
White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Blanco Negro Blanco Negro
Low luminance louver Milky screen

Filtro antiabbagliamento Schermo opale

Filtre basse luminance Ecran opale

Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm
Filtro de baja luminancia Pantalla opal

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande .
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPT2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPT2-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPT2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPT2-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPT2-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPT6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPT6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPT6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPT6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPT6-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS PENDANTS

JOS PT10

design: Roberto Mantovani

DATASHEET » jf INSTALLATION MANUAL »

CERTIFICATIONS p @ LDT-IES b | DRAWINGS )

{BACK

30
25| P . Supply current Power Series wiring
| max,  Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
} 1506 Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
| Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Ao Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
| 500 mA (V, 18Y) mow
320
250
_ 7, -
90° >+
0 71368
<>\ 1p20 CCT/CRI/Flux
o CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K— o m™ 840 Im
Fo71 F972 Fo73 3000K——————
1000 Im 930 Im
4 . g 400540 1m 960 Im
0. 0.
/ /60 / CRI85 - CRI93
36° 46° 60°

Code Construction

2-Step MacAdam

Costruzione del codice - Construction du code produit Accessories
Bau der Produkt-Code - Construccién del cddigo de producto Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios
JSPT1 X X X X o
ZANTANVANTAN ZQCo001 zQcoo1B 40 mm LJO1 LJO1B SJo1 SJ01B
‘ White Black White Black White Black
S M W X Bianco Nero 32 Bianco Nero Bianco Nero
Beam angle I I I | Blanc Noir Blanc Noir Blanc Noir
Apertura di fascio 36°  46° 60° 10-55° WeiB Schwarz WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Angle de faisceau Adjustable optics Blanco Negro Blanco Negro Blanco Negro
Strahlwinkel Ottica variabile i % i i
Angulo del haz Opticue réglable Plasterboard recessing frame Low luminance louver Milky screen
Einstellbarer Optik Flangia per cartongesso . Filtro antiabbagliamento Schermo opale
Optica ajustable Bom"er d’encastrement pour plaques de platre F|Itr_e basse Iumlnance . (' Ecran qpale ' @
8 9 Gehauses Trockenbau Geringe Leuchtdichte-Filter () Opal-Bildschirm
CRI Cajetin para placas de yeso Filtro de baja luminancia Pantalla opal
85 9 Note: the filter and the screen are not available in
10-55° adjustable optics version - Nota: il filtro e |o
schermo non sono disponibili nella versione ad ottica
Color 2 3 4 regolabile 10-55° - Note: le filtre et I'écran ne sont pas
Temperature disponibles dans la version a optique reglable 10-55°
p \ \ \ Anmerkung: Filter und Bildschirm sind in der einstellba-
C D Temperatura colore 2700K  3000K  4000K ren optischen Version 10-565° nicht verfiigbar - Nota: el
Température couleur filtro y la pantalla no estan disponibles en la version de
Z Temperaturabhéngige Farbe . Optica ajustable 10 -55°
Temperatura de color Drivers
— Alimentatori - Alimentateurs
— Netzteile - Alimentadores
| Finishing 1 ) on/off dimmable
CD Finitura White Black 500 mA
Finitions ~~ Bianco Nero
— Oberflachenfinish Bl Noi + AL1074 (1) AL4010 (1.2
I Acabados anc oir @ @)
WeiB Schwarz somm P20 7 IP20 PUSH 0/1..10V
< Blanco  Negro - AL1077 () - AL4151 (1.2
P P20 P P20 DAL
>< Note: cable cut to measure on request orm 72m
I I I No}a: cg\t/)(l) a misura dlS%anIle. glu rlch|gsta ’ L AL1084 (1.2 AL4153 1.2
ote: cable sur mesure disponible sur demande @ I
| Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich somn P20 SP. sarm 1720 PUSH IGBT-TRAC
I I Nota: cable a medida disponible a peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPT10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPT10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPT10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPT10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPT10-PHOTOMETRICS.zip

LINEAR SYSTEMS

24VDC TRACK

28,7
16,5
26,2
Code Construction

24VDC track system
for surface installation.

Sistema di binario 24VDC
per installazione superficiale.

Systéme de voie 24VDC
pour installation en surface.

24VDC Schienensystem
flir Anbaumontage.

Sistema de carril 24VDC
para instalacion en superficie.

R

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

Length 1‘ 2‘ %
Lunghezza 1mt 2mt 3mt
Longueur
Lange
Longitud
Finishing 1‘ E‘)
En@;ura White Black
initions i
Oberflachenfinish E:gggo “g:’?
Acabados WeiB Schwarz
Blanco Negro

Load schemes - Schemi di carico

T 900 ? ? 450 450 T

L L L L

25Kg 36Kg

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

IP20 dimming module dimmable
24VDC — ‘L ‘L

AL2012 & AL7035 AL5012 &
25W ™ 1P20 PUSH DALl 24W PUSH DALl
AL2031 @ 01.10v P20 O/1.10V
70W 70mm

AL2040 o

150W .

Note: dimming module AL7035 to be used in combination with a 24VDC

power supply - Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da utilizzare in
combinazione con un alimentatore 24VDC - Note: module de variation
AL7035 d'intensité & utiliser en combinaison avec une alimentation

24VDC - Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur Verwendung in Kombina-
tion mit einem 24VDC-Netzteil - Nota: mddulo de regulacion AL7035 se

utiliza en combinacion con una fuente de alimentacion 24VDC

Accessories - Accessori

Alimentazione 24TKO011 Bianco - White - Blanc
Live-end WeiB - Blanco

ﬁ/:;ngﬁ? fation 24TK015 Nero - Black - Noir
Alimentacién Schwarz - Negro

Giunto lineare con contatti  24TK(Q21 Bianco - White - Blanc
Electrical straight joint WeiB - Blanco

Joint électrique ,
Elekirische Verbindung 24TK025 Nero - Black - Noir

Junta electrica Schwarz - Negro

Giunto L elettrico 24TK031 Bianco - White - Blanc
Electrical L joint WeiB - Blanco

Joint L électrique _
Elektrisches L-Verbindung ~ 24TK035 Nero - Black - Noir
Junta L eléctrica Schwarz - Negro

Giunto L meccanico 24TK041 Bianco - White - Blanc
Mechanical L joint WeiB - Blanco

Joint L mécanique ,
Mechanische L-Verbindung 24TK045 Nero - Black - Noir

Junta L mecanica Schwarz - Negro

X

Tappo di chiusura 24TK051 Bianco - White - Blanc

Dead end WeiB - Blanco
Bouchon .
Endkappe 24TKO055 Nero - Black - Noir
Tapa final Schwarz - Negro

Copertura binario 3000mm  24TKQ061 Bianco - White - Blanc
Track cover 3000mm WeiB - Blanco

Ecran 3000mm .
Schirm 3000mm 24TK065 Nero - Black - Noir
Pantalla 3000mm Schwarz - Negro


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPS6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/24VDCTRACK-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/24VDCTRACK-ST.pdf

LINEAR SYSTEMS

24VDC TRIMLESS TRACK

24VDC track system for trimless Accessories - Accessori
recessed installation.

Sistema di binario 24VDC per
installazione a incasso trimless.

Systeme de voie 24VDC pour une

)
installation encastree sans bordure. Alimentazione 24TT011 Bianco - White - Blanc Giunto lineare con contatti  24TT021 Bianco - White - Blanc

) . Live-end WeiB - Blanco Electrical straight joint WeiB - Blanco
24VDC Schienensystem flir Alimentation . Joint électrique .
randlosen Einbau. Macht 24TT015 Nero - Black - Noir Elektrische Verbindung 24TT025 Nero - Black - Noir
Alimentacién Schwarz - Negro Junta electrica Schwarz - Negro

Sistema de carril 24VDC para
instalacion empotrada trimless.

OB

25 \
68,4
Giunto L elettrico 24TT031 Bianco - White - Blanc Giunto L meccanico 24TT041 Bianco - White - Blanc
165 Electrical L joint WeiB - Blanco Mechanical L joint WeiB - Blanco
: Joint L électrique ) Joint L mécanique .
48.4 Elekirisches L-Verbindung ~ 24TT035  Nero - Black - Noir Mechanische L-Verbindung 24TT045 Nero - Black - Noir
Junta L eléctrica Schwarz - Negro Junta L mecéanica Schwarz - Negro

/]

S)
Code Construction Load schemes - Schemi di carico 5 \
. o ) . S
Costruzione del codice - Construction du code produit T ? 0 /

Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto 900 T 450 450 T
Jﬁ Jﬁ Jﬁ Jﬁ Tappo di chiusura 24TT051 Bianco - White - Blanc Staffa di rinforzo per 24TT061 Bianco - White - Blanc
24TT X X | | | | geadhend WeiB - Blanco giunzione lineare WeiB - Blanco
ouchon . L .
. 3 Endkappe 24TT055 Nero - Black - o %?'ﬂﬁgg;’]gntgggﬁet 24TT065 Nero - Back - Nok
i chwarz - Negro chwarz - Negro
Length : : ‘ Tapa final g Support de renfort g
Lunghezza 1 mt 2 mt 3Imt pour jonction linaire
Longueur 24Kg 44Kg Verstarkungsbiigel fir
tﬁﬁgﬁud linearen Anschluss
1 5 Soporte de refuerzo
Finishing : ‘ para union lineal
En@i_ura White Black
Initions ‘
Oberfléchenfinish E:gggo “gir?
Acabados WeiB Schwarz
Blanco Negro
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs , ) ) o . .
Netzteile - Alimentadores Staffa per installazione trimless 24TT07 Copertura binario 3000mm  24TT081 B|anco - White - Blanc
- e Bracket for trimless installation Ercicaﬁ e r?]%gomm Weif - Blanco
Imming modaule Immable H : .
24VDC ! | | quport pc;gr mstglllanoln sar|1|s pordure Sehirm 3000mm 24TT085 geﬁo - Blac[\lj( - Noir
L L alterung fiir randlose Installation Pantalla 3000mm chwarz - Negro
AL2012 @ AL7035 AL5012 & Soporte para instalacion sin marco
25W ™ |P20 PUSH DAL oW PUSH DA
AL2031 @ 0n.10v P20 0A.10V
70W 70mm
AL2040 o
150W "

Note: dimming module AL7035 to be used in combination with a 24VDC
power supply - Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da utilizzare in
combinazione con un alimentatore 24VDC - Note: module de variation
AL7035 d'intensité a utiliser en combinaison avec une alimentation
24VDG - Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur Verwendung in Kombina-
tion mit einem 24VDC-Netzteil - Nota: modulo de regulacion AL7035 se
utiliza en combinacion con una fuente de alimentacion 24VDC


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/24VDCTRIMLESSTRACK-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/24VDCTRIMLESSTRACK-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/24VDCTRIMLESSTRACK-ST.pdf
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LINEAR SYSTEMS

MINIJOS T2

design: Roberto Mantovani

LINEAR SYSTEMS

MINIJOS T6

design: Roberto Mantovani

112
\ 1T \ Supply current Power
Alimentazione Potenza
80 Courant d"alimentation Pouissance
D Stromversorgung Bestuekung
20 v Corriente de alimentacion Potencia
90° | 24VDC 2w
3680

>N 120 CCT/CRI/Flux
Photometric diagrams 270K 28 1y
F701 F702 3000K——33 1m

30 30 4200K 154 Im

6° 6° CRIBS

20° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

MJST2 X, X X

2

Beam angle —————

Apertura di fascio 20° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I I
Temperatura colore 2700K 3000K  4200K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
:g:;%fss White  Black
Oberfiachenfinish E::Ego Hﬁﬂo
Acabados .
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request

Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta

Note: versions avec longueur du bras ma[jprée Isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erhdhter Armlange aut Anfrage erhéltlich

Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

112
‘ ) Supply current Power
112 Alimentazione Potenza
100 Courant d'alimentation Pouissance
o Stromversorgung Bestuekung
— N Corriente de alimentacion Potencia
2 gy 24VDC 6W

ST

<>\ 1p20 CCT/CRIFlux
Photometric diagrams 270K 546 1m
F408 F409 3000K—&56 1m

. . 4000K— g0 1m

P P CRI98

35° 45° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

MJST6 X X X

2

Beam angle —————

Apertura di fascio 35° 45°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *,% )
Eﬂﬁvm White  Black
initions .
Oberfiachenfinigh  Dianco  Nero
Acabados Blanc  Noir
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request =
Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras ma[jprée isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erhohter Armldnge aut Anfrage erhéltlich

Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

LJ02 LJ02B
White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

SJ02
White
Bianco
Blanc
WeiB
Blanco

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

SJ02B
Black
Nero
Noir
Schwarz
Negro


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST2-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST2-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST2-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST6-PHOTOMETRICS.zip

LINEAR SYSTEMS

MINIJOS T10

design: Roberto Mantovani

112
[
Supply current Power
137 Alimentazione Potenza
123 Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
40 24VDC 10w
@W IP20 CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
. . [ —
Photometric diagrams 270K 5 1m 840 Im
FO71 Fo72 Fo73 3000K—4 568 Tm 930 Im
30 30 3 4000K 1040 Im 960 Im
s s s CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

MJST1 X X X, X,

[

Beam angle I I I |
Apertura di fascio 36° 46° 60° 10-55°
Angle de faisceau Adjustable optics
Strahlwinkel Ottica variabile
Angulo del haz Optique réglable
Einstellbarer Optik
Optica ajustable
CRI 48,—,9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I ‘ |
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1 5
E'q‘?gss White Black
nit i
Oberfléchenfinish Bianco Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request
Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras ma[jore'e Isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erh6hter Armlénge aut Anfrage erhéltlich
Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

LJO1 LJO1B SJo1 SJO1B
White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Blanco Negro Blanco Negro
Low luminance louver Milky screen

Filtro antiabbagliamento Schermo opale

Filtre basse luminance Ecran opale

Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm
Filtro de baja luminancia Pantalla opal

Note: the filter and the screen are not available in adjustable optics
version 10-55° - Nota: il filtro e lo schermo non sono disponibili
nella versione ad ottica regolabile 10-55° - Note: Ig filtre et I'écran
ne sont pas disponibles dans la versjon & optique re?lable 10-55° -
Anmerkung: Filter und Bildschirm sind in der einstellbaren optischen
Version 10-55° nicht verflighar - Nota: el filtro y la pantalla no estén
disponibles en la version de optica ajustable 10 -55°

LINEAR SYSTEMS

LAD T6

design: Roberto Mantovani

112
\ \ Supply current Power
Alimentazione Potenza
100 52‘ Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
— T Corriente de alimentacion Potencia
\ |
B gge 24VDC 6W
[368°
<D\ 1p20 CCT/CRI/Flux
Photometric diagrams 270K 25 1m
F412 F413 Fa14 3000K—550 1m
4000K——~
30 30 30 620 Im
60 60. 60. CR|98
10° 25° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

LADT6 X X X
Beam angle 1‘ % :‘T'
Apertura di fascio 10° 250 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing H
Eg:%ﬁs White  Black
Oberfiachenfinisn 58000~ Nero
Acabados Blanc  Noir
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request

Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta

Note: versions avec longueur du bras ma[jprée isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erhGhter Armldnge aur Anfrage erhdltlich
Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

LLO2 LL02B
White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

SL02 SL02B
White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro
Milky screen

Schermo opale -
Ecran opale “ 0
Opal-Bildschirm |

Pantalla opal


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADT6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST10-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADT6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST10-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADT6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADT6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADT6-PHOTOMETRICS.zip

LINEAR SYSTEMS

LAD T10

design: Roberto Mantovani

112

— Supply current Power

Alimentazione Potenza
111 Courant d’alimentation Pouissance
63‘ Stromversorgung Bestuekung

Corriente de alimentacion Potencia

75 24VDC 10W
90° -
£ 1356°

@ W IP20 CCT/CRI/Flux

CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K— g5t 1m 840 Im
F415 F416 F417 3000K—4 568 Tm 930 Im
30 3 30 4000K 1040 Im 960 Im
7’ P Y CRI85 - CRI93
10° 25° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

LADT1 X X X X
Beam angle I I ‘
Apertura di fascio 10° 25° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I T ‘
Temperatura colore 2700K  3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1 o
E'E'Hss White Black
it ",
Oberfldchenfinish Bianco Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request
Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras ma[jorée Isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erhGhter Armlange aut Anfrage erhéltlich

Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

LLO1 LLO1B
White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

SLO1 SLO1B
White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro
Milky screen

Schermo opale

Ecran opale |
Opal-Bildschirm  {

Pantalla opal

LINEAR SYSTEMS

LAD T10 WALL WASHER

design: Roberto Mantovani

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
24\VDC 0w

@W IP20 CCT/CRI/Flux

CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K—250 1m 840 Im
Fo84_ 20094600 1m 830 Im
W 4000K—4540 1m 960 Im
a CRIB5 - CRI93
WALL WASHER 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

LADTW X X X
CRI Jﬁg
85 93
Color 2 3 4
Temperature I i |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing M
Enﬁiwa White Black
initions !
Oberfiichenfinish D20 Nero
Acabados B'aﬂc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request
Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta

Note: versions avec longueur du bras m

ajorée disponibles sur demande

Anmerkung: versionen mit erhohter Armldnge aut Anfrage erhéltlich
Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADT10WW-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADT10WW-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADT10WW-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADT10WW-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADT10WW-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADT10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADT10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADT10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADT10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADT10-PHOTOMETRICS.zip

IP RATED DOWNLIGHTS

FLY 6

design: Rod&Todd

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (V, 9V) 6W
CCT/CRI/Flux
50 mm
Photometric diagrams 270K 526 1m
F446 F447 F448 F449 F450 3000K—&56 1m
3 3 3 30 3 400K 520 Im
d i ? ? g CRI98
15° 24° 36° 60° 120° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios
FLY6 X X X X, CSDS10 .
‘ Recessing box
Controcassa
N S M W X Boitier d’encastrement
E‘eam Tlfgle \ \ \ \ \ EingieBgehduse 0
pertura di fascio 15° 24° 36° 60° 120° Caja de empotrar 55
Angle de faisceau %
Strahlwinkel
Angulo del haz LFLY601
Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Finishing ? 9 N I‘( Z‘ Filtre basse luminance §
- ) Geringe Leuchtdichte-Filter
Finit
F:z:t;r:s Whlte Grey Black COR-TEN  INOXAISI Filtro de baja Juminancia
Oberfischenfini Bianco  Grigio Nero 316L
erfidcheninish Blanc  Gris Noir Steel
Acabados WeB G Seh Accia Note: the filter must be ordered together with the
o fau cvarz coalo lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Blanco Negro Acier congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
Stah doit étre commandé en méme temps que
Color 2 3 4 Acero I'appareil - Anmerkung; muss der Filter
Temperature : : ‘ zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Temperatura colore 700K 3000K  4000K Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Température couleur
Temperaturabhdngige Farbe
Temperatura de color
Shape *1'4
Forma Round Square
Eo”“e Tondo Quadro
orm Ronde Carre
Runde Quadrat

Redondo  Cuadrado

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 -AL4010 (1.4)
P 1P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P P20 P20 DAL
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
& P20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRIAC
—AL9051 (1.3 —AL8050 (2.4

P |pg7 IP67 DAL

44mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLY6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLY6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLY6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLY6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLY6-PHOTOMETRICS.zip

IP RATED DOWNLIGHTS

FLY 10

design: Rod&Todd

IP RATED DOWNLIGHTS

FLY 724

design: Rod&Todd

Supply current Power Series wiring Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série Courant d’alimentation Pouissance Céblage en paraligle
Stromversorgung Bestuekung  Verkabelung in Serie Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie Corriente de alimentacion ~ Potencia Cableado en paralelo
500 mA (v, 18V) mow 24\VDC 7W
D CCT/CRI/Flux P >NV 16t GCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93 CRI85  CRI93
P E—
Photometric diagrams 270K 50 m 840 Im Photometric diagrams 270K 25 Tm 580 Im
F451 F452 F453 F54 FA55 3000K—3565 1m0 Im F451 F452 F453 F54 FA55 S000K—66 1m 650 Im
3 30 30 30 3 4000K 1040Im 960 Im 3 30 30 30 3 000K 730Im 670 Im
7 ? 7 7 i CRIS5 - CRI93 7 7 7 7 ? CRI85 - CRI93
15° 24° 36° 60° 120° 2-Step MacAdam 15° 24° 36° 60° 120° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios
FLY1 X X X X X, CSxJo1 FLY24 X X X X X, CSXJo1
‘ Recessing box ‘ Recessing box
Controcassa Controcassa
Beam angle N S M W X Boitier d’encastrement Beam angle N S M W X Boftier d’encastrement
I I I I I I EingieBgehduse 92 oI I I I I I EingieBgehduse 92
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°  120° Caja de empotrar 118 62 Apertura di fascio 15° 240 36° 60°  120° Caja de empotrar 15 62
Angle de faisceau Angle de faisceau
Strahlwinkel Strahiwinkel
Angulo del haz LFLY101 Angulo del haz LFLY2401
B G N K Z Low luminance louver B G N K Z Low luminance louver
i Filtro antiabbagliamento N Filtro antiabbagliamento
Finishing I I I I | Filtre basse luminance § Finishing I I I I | Filtre basse luminance §
Finitura White Grey Black COR-TEN INOXAISI Geringe Leuchtdichte-Filter Finitura White Grey Black COR-TEN INOXAISI Geringe Leuchtdichte-Filter
Finitions Bianco  Grigio Nero 3160 Filtro de baja luminancia Finitions Banco  Grigio Nero 3161 Filtro de baja luminancia
Oberflachenfinish 9 . Oberflachenfinish 9 .
Acabados Blanc  Gris Noir Steel . ' . Acabados Blanc  Gris Noir Steel . . .
WeB  Grau Schwarz Acciaio Note: the filter must be ordered together with the WeiB  Grau Schwarz Acciaio Note: the filter must be ordered together with the
Blanco Negro Acier lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato Blanco Negro Acier lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Sta congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre Stati congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commande en méme temps que doit étre commande en méme temps que
CRI 8 9 Acero I'appareil - Anmerkung: muss der Filter CRI 8 9 Acero I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
85 93 Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria 85 93 Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Color 2 4 Color 2 4
Temperature I :? | Temperature I :‘3 |
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Drivers
Température coy\eyr Température cq_ulegr Alimentatori - Alimentateurs
Temperaturabhangige Farbe Temperaturabhéngige Farbe Netzteile - Alimentadores
Temperatura de color Temperatura de color
Drivers on/off dimming module dimmable
Shape 1 2 Alimentatori - Alimentateurs Shape 1 2 24VDC ‘ ‘
Netzteile - Alimentadores L
Forma Round Square Forma Round Square —AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3
Eg;me Tondo Quadro on/off dimmable nge Tondo Quadro D pop P20 PUSH DALl D@ P20 PUSH DAL
Ronde Carré 500 mA Ronde Carre S 0n.10v 4o /1.10V
Runde Quadrat Runde Quadrat —AL2031 (1.10 AL8012 (1.3
Redondo  Cuadrado - AL1074 (1) —AL4010 (1.9 Redondo  Cuadrado P P20 P67 DAL
@) P
2t IP20 7anm P20 PUSH 071,10V | AL2040 (127 Note: dimming module AL7035 o be used in
— AL1077 (1) —AL4151 (1.2 D pog combination with an on/off 24VDC power supply
D oo D poo DAL 80mm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
40mm 72mm — AL9212 (1.2 utilizzare in combinazione con un alimentatore
L L P on/off 24VDC
l'\OL,1 084 1.2 %,41 5302 116mm P67 Note: module de variation AL7035 d'intensité
somm P20 SP. somm IP20 PUSH 1GBT-TRAC B 3 utiiser en combinaison avec une alimentation
AL9231 (1.10 on/off 221D
- %’9051 -2 —AL8050 (1.2 o P67 Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
simm P67 IP67 DALl L AL9240 .21 \2/3%38(1’\[‘13% Ierill Kombination mit einem on/off

Bg’m IP67 Nota: modulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLY10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLY10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLY10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLY10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLY10-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLY724-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLY724-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLY724-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLY724-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLY724-PHOTOMETRICS.zip

UPLIGHTS & PATHLIGHTS

DIG 6

design: Rod&Todd

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion ~ Potencia Cableado en serie
500 mA (V, 9V) 6W
INOX
@W P67 CCT/CRIFlux
Photometric diagrams 2700K g5 1m
F446 F447 F448 F449 F450 S000K—550 1m
4000K——5-
50 1) 5o o 5o 620 Im
30, 30, 130, 30, 30, CR|98
15° 24° 36° 60° 120° 2-Step MacAdam
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto
DIG6 X X X X
Beam angle N § “"I Vy )‘(
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60° 120°

Strahlwinkel

Angle de faisceau

Angulo del haz

G N K Z

Finishing ‘ ‘ ‘ :
Eg:}iﬁs Grey Black  COR-TEN INOXAISI
Oberflachenfinish gr!g'o He.m g:ﬁlL
Acabados rs oI eg )
Grau Schwarz Acciaio
Negro Acier
Stahl
Color 2 3 4 Acero
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Shape 1 2
Forma Round Square
E’rme Tondo Quadro
orm Ronde Carre
Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P 1P20 P20 PUSH 0/1.10V
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P Ip20 P20 DAL
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
2 P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRAC
—AL9051 (1.9 —AL8050 (2.4
P |pg7 IP67 DALI

44mm

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

CSDS10

Recessing box
Controcassa

Boitier d’encastrement
EingieBgehduse

Caja de empotrar

18
g é@

#

LDIG601

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commande en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DIG6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DIG6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/DIG6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DIG6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/DIG6-PHOTOMETRICS.zip

UPLIGHTS & PATHLIGHTS UPLIGHTS & PATHLIGHTS

DIG 10 DIG 724

design: Rod&Todd design: Rod&Todd

Supply current Power Series wiring Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série Courant d’alimentation Pouissance Céblage en parallgle
Stromversorgung Bestuekung  Verkabelung in Serie Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie Corriente de alimentacion ~ Potencia Cableado en paralelo
500 mA (v, 18V) now 24VDC 7W
INOX INOX
D\ 67 CCT/CRIFlux <>\ 1pe7 CCT/CRI/Flux
1K10 | | K09
CRI85  CRI93 CRI85  CRI93
2700K
Photometric diagrams 2700K— 530 1m 840 Im Photometric diagrams 2000K 630Im 590 Im
F451 F452 F453 F454 F455 3000K— 000 Tm 930 Im F451 F452 F453 F454 F455 soagy__00m 650 Im
4000K— 30T 670
y \ \ \ \ 10401m 960 Im Y \ \ \ \ 730Im 670 Im
30, 30, 30, 30, 30, CR|85 . CR|93 30, 30, 30, 30, 30, CR|85 - CR|93
15° %° 36° 60° 120° 2-Step MacAdam 15° %° 36° 60° 120° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories gggzg;gsc}e:rg::iﬁg Construction du code produit ﬁgc(;z:gr(i) n/‘iscessoires
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires iy B - P e :
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios Bau der Produkt-Code - Construccion del cadigo de producto Zubehtr - Accesorios
DIGT X X X X X CSXJo1 DIG24 X X X X X, CSXJot
[ZANEASEANEANPAY ) Recessing box
‘ EEC$SS'HQ box ‘ N S M W X Controcassa
ontrocassa e
Beam angle N § M Vy )‘( Boitier d’encastrement Beam angle : : : : ‘ Emgieechégggﬁssgement b
e EingieBgehduse 92 Apertura di fascio o ° o o ° i \ %2
QESEUQZ ?; \fsa;:alﬂ 15° 24°  36° 60°  120° Caja de empotrar % 62 Angle de faisceau N o % %0 120 Cala do empatrar 115
Statlinkel vl o LDIG2401
Angulo def haz LDIG101 ’ Low luminance louver
Low luminance louver . : .
. G N K Z Filto antiabbaglamerto Finsning 0~ N K 7 it asee minance.
Finishing : ‘ ‘ ‘ Filtre basse luminance @ Fintura \ \ \ \ Geringe Leuchtdichte-Filter
Finitura . Geringe Leuchtdichte-Filter L Grey Black ~ COR-TEN INOXAISI . : ; :
Finitions Grgy Black ~ COR-TEN INOXAISI Filtro de baja luminancia Finiions Grigio Nero 16, Filtro de baja luminancia
Oberftachenfinish Grigio Nero 316L Oberfléchenfinish Gris Noir Steel
Acabados s aor el Note: the filter must be ordered together with the Aoabados Grau  Schwarz Acciaio Note: the filter must be ordered together with the
Grau Schwarz Acciaio Aoty Y ; . lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
. lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato Negro Acier i ) e T fi
Negro Acier : ) i 6 congiuntamente all’apparecchio - Note: Ie filtre
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre Stahl doit e d6 A
Stahl it e 5 A 8 9 oit etre commande en méme temps que
8 9 doit étre commandé en meme temps gue CRI Acero I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
CRI Acero I'appareil - Anmerkung: muss der Filter T 1 h 9:
B E— ! ) zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
85 93 zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden 85 93 Nota: el filtro debe pedirse junto con Ia luminaria
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria '
Color )
Color 2 3 4 Note: cable cut to measure on request Temperature 2 3 4 Note: cable cut to measure on request
Temperature \ \ \ Nota: cavo a misura disponbile su richiesta T , | | ‘ Nota: cavo a misura disponbile Su richiesta
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Note: cable sur mesure disponible sur demande e o 270K 3000 4000K Note: cable sur mesure disponible sur demande i
; X 2! " Température couleur Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Temperature couleur Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich Temperaturabhingige Farbe Nota: cabl dida disponibl toib
Temperaturabhéingige Farbe Nota: cable a medida disponible a peticion Temneratura db col Ota: cable a medica disponible a peticion
Temperatura de color peralura dé color
Drivers
1 2 Shape 1 2 Alimentatori - Alimentateurs
Shape F Netzteile - Alimentadores
Forma Round Square Drivers rorma Round Square o |
Forme Tondo Quadro Alimentatori - Aimentateurs Form Tondo Qua(‘:iro on/off dimming module dimmable
Form Ronde Carre Netzteile - Alimentadores Ronde Carre 24\DC | |
Runde Quadrat Runde Quadrat L
Redondo  Cuadrado on/off dimmable Redondo  Cuadrado —AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3
o IP20 PUSH DALI P
500 mA B P20 P i5m P20 PUSH DAL
—AL1074 (1) —AL4010 (1.2 —AL2031 (1.10 AL8012 (1.3
P P20 SP P20 PUSH 01,10V 1 IP20 IP67 DALl
—AL1077 (1 —AL4151 (1. - AL2040 (1.21)  Note: dimming module AL7035 to be used in
@ @ @ 02 D pog combination with an on/off 24VDC power supply
46mm 1P20 72nm P20 DAU gonm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
L L - AL9212 (1. utilizzare in combinazione con un alimentatore
AOL’1 084 (1.2 %’41 53 (.2 AL (.2 o oaDC
somm 1P20° S.P. somm P20 PUSH IGBT-TRIAC 110mm 1P67 Note: module de variation AL7035 d'intensité
a utiliser en combinaison avec une alimentation
—AL9051 (1.2 —AL8050 (1.2) - %’9231 (10 on/off 24VDC
P P67 P67 DAL g5mm P67 Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off

TAL9240(1.2)  4\/DC-Netztei

aﬁ’m IP67 Nota: médulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DIG10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DIG10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/DIG10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DIG10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/DIG10-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DIG724-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DIG724-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/DIG724-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DIG724-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/DIG724-PHOTOMETRICS.zip

IP RATED PROJECTORS

MAUNA 6

design: Rod&Todd

Supply current Power
Alimentazione Potenza
75 Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (\/f V) 6W
>NV 1pes
Photometric diagrams
F446 F447 F448 F449 F450
30 30 30 30 3
6 6 6 [4 6
15° 24° 36° 60° 120°
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
MU6 X X X,
Beam angle N § “"I Vy )‘(
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing ? ? ?
E:E:Ei)r:s Aluminium  Black Bronze
Oberfiachenfinisn  Aluminio — Nero Bronz
Acabados Aluminium Noir Bronce
Aluminio Schwarz
Negro
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P P20 P20 PUSH 0/1.10V
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P Ip20 P20 DAL
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
2 P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRAC
—AL9051 (1.9 —AL8050 (2.4
P |pg7 IP67 DALI

44mm

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

CCT/CRI/Flux

CRI98
2-Step MacAdam

Note: cable cut to measure on request
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta
Note: cable sur mesure disponible sur
demande B

Anmerkung: kundenspezifisches Kabel
auf Anfrage erhéltlich = L
Nota: cable a medida disponible a peticion

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

XP0022

Earth spike

Picchetto 25
Piquet de terre 200

ErdspieB

Pico de Ia tierra

XP0200 XP0500 XP0600

Aluminium  Black Bronze

Alluminio Nero Eronzo 20 ‘

Auminium  Noir ronce .

Aluminio Schwarz v
Negro 69

Base

Basis

LMU601

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commande en méme temps que
I'appareil - Anmerkung; muss der Filter
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

XNTMO02 XNTMO5 XNTMOG6

Aluminium  Black Bronze
Alluminio Nero Bronzo
Aluminium  Noir Bronce
Aluminio Schwarz

Negro

Antiglare snoot

Snoot antiabbagliamento
Snoot antiéblouissement
Blendschutz Snoot
Snoot antideslumbrante

XXT01

Tree strap
Cinghia per albero
Courroie d’arbre
Baumbiigel
Correa del arbol

IP RATED PROJECTORS

MAUNA 724

design: Rod&Todd

Parallel wiring

Cablaggio in parallelo
Cablage en paralléle
Verkabelung in parallel
Cableado en paralelo

en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC

Supply current Power
Alimentazione Potenza
82 Courant d’alimentation Pouissance
59 Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
24VDC 7W
<>\ 1pes
Photometric diagrams
F451 F452 F453 F454 F455
3 30 30 130 3
6 6 6l [¢] 6l
15° 24° 36° 60° 120°
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
MuU24 X X X X
Beam angle N ? M Vy )‘(
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
CRI Jﬁg
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing ? F‘) (?
Finitura Auminium  Black Bronze
Finitons — ajyminio Nero Bronzo
Oberflachenfinish - ’
Acabados Aluminium Noir Bronce
Aluminio Schwarz
Negro
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimming module dimmable
24\DC ‘L ‘
—AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3
@ P20 PUSH DAL (@]
o P20 ey P20 (I;%SI;I OBALI
—AL2031 (1.10) AL8012 (1.3
5 P20 IP67 DAL
—AL2040 (1.21)  Note: dimming module AL7035 to be used in
D pog combination with an on/off 24VDC power supply
8omm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
L AL9212 (1. utilizzare in combinazione con un alimentatore
P 12 on/off 24VDC
116mm 1P67 Note: module de variation AL7035 d'intensité
| a utiliser en combinaison avec une alimentation
AL9231 (110 oryoff 24vDC
g5nm 1P67 Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
~AL9240 (1.2)  HADC Net
oD P67 Nota: mddulo de regulacion AL7035 se utiliza

CCT/CRI/Flux
CRI85
270K 630 1m 590 Im
300K 55 1m 650 Im Note: cable cut to measure on request
4000K—5 55 1m Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

Note: cable sur mesure disponible sur
demande .

Anmerkung: kundenspezifisches Kabel
auf Anfrage erhaltlich L
Nota: cable a medida disponible a peticion

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

40
ESMU2401

Earth spike

Picchetto

Piquet de terre 300
ErdspieB

Pico de la tierra

XP0200 XP0500 XP0600

Aluminium  Black Bronze

ﬁ:lumjnjo Nero Eronzo 20
ronce "

AL —

Negro 69

Base

Basis

LMU2401

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance g
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commandé en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

XNTX202 XNTX205 XNTX206

Aluminium Black Bronze
Alluminio Nero Bronzo
Aluminium Noir Bronce
Aluminio Schwarz

Negro

Antiglare snoot

Snoot antiabbagliamento
Snoot antiéblouissement
Blendschutz Snoot
Snoot antideslumbrante

XXTO01

Tree strap
Cinghia per albero
Courroie d'arbre
Baumbiigel
Correa del arbol


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MAUNA6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MAUNA6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MAUNA6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MAUNA6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MAUNA6-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MAUNA724-INST.pdf
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https://www.flexalighting.net/media/Download/MAUNA724-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MAUNA724-ST.pdf
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